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HIMMEL UND HOLLE IM CHOCO

EIN KOLUMBIANISCHER ROMAN AUS SPANIEN — KONIGIN VON AMERIKA VON NURIA AMAT

An der Pazifikkiiste Kolumbiens treffen Ko-
kaanbau und Drogenhandel aufeinander.
Zwischen Narcos, Guerilla, Armee und Para-
militars versucht sich eine schwarze Zivilbe-
violkerung am Leben zu erhalten. Mitten drin:
eine junge Frau aus Katalonien.

Die katalanische Autorin Nuria Amat hat Mitte der
siebziger Jahre, als 24-Jéhrige, in Kolumbien ge-
lebt. Sie war mit dem aus der Provinz Chocé stam-
menden Schriftsteller Oscar Collazos verheiratet,
bekam eine Tochter und sagt heute, sie selbst sei
dort ,,zum zweiten Mal geboren” worden.

Die Faszination, aber auch Verunsicherung, die die
junge Frau damals empfunden haben muss, lasst
sich in dem Roman ,,Kénigin von Amerika” wieder-
finden. Amat hat ihn mit autobiographischen Zigen
ausgestattet, aber ungefahr ins Jahr 2000 verlagert.
Nuria und Oscar heifRen hier Montserrat (Mon) und
Wilson, und sie geraten mitten ins Kreuzfeuer des
kolumbianischen Biirgerkriegs, bei dem — anders als
noch in den 1970ern — politische Ziele und morali-
sche Glaubwirdigkeit der Kriegsparteien'einander
langst ahnlich geworden sind.

Wilson ist ein verfolgter Journalist, der sich im Re-
genwald an der pazifischen Klste zu verstecken ver
sucht. Hierher ist ihm Mon gefolgt. Eine umkampfte
Gegend, verlaufen doch gerade hier die Transpor-
trouten der Drogenhandler. Eine Gegend, in der
auch die Natur voller bedrohlicher Gewalt steckt:
die endlosen Regengusse, der bedrohliche Urwald,
in dem Schlangen herumliegen, die man erst be-
merkt, wenn man kurz vor ihnen steht — und der Tod
hat von Anbeginn an seine Hand im Spiel.

Die Liebe zwischen Mon und Wilson verlauft heftig,
aber nicht harmonisch. In hart aneinandergefugten
Satzen, die sprunghaft zwischen Wilsons Trinkerei
und seinem Schweigen, zwischen liebevoller Be-
geisterung und grofRer Angst wechseln, gelingt es
der Autorin recht gut, die fragile Existenz dieser
Mon zu gestalten. Halt findet sie bei den Frauen
- bei dem, was man sich Uber eine kirzlich ermor-
dete Lehrerin, die titelgebende , Kénigin von Ame-
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rika’ erzahlt, aber auch und vor allem bei der ganz
realen Aida, die schliefdlich zu ihrer Begleiterin wird.
An ihrer Seite wohnt sie einem an die Walpurgis-
nacht erinnernden Tanz-, Prostitutions- und Koka-
Stampf-Ritual bei, erlebt sie eine Verhandlungsrun-
de zwischen Guerilla und Drogenproduzenten mit,
Ubersteht sie einen Bombenangriff. Die Flucht mit
den anderen Frauen schlief3lich 10st alle frisch ent-
standenen Vertrautheiten wieder auf.
Kénigin von Amerika ist ein schwieriger Roman,
der trotz bisweilen hoher Spannung und vielen
beeindruckenden Passagen auch Schwachen auf-
weist. Ein Teil mag auf die Kappe des Originals
gehen. Autobiographisch fundierte Texte haben es
— wie das reale Leben — so an sich, dass bisweilen
die Pointe fehlt und manche Anspielung nur fir die
Autorin interessant ist. Die Hexereien und Toten-
gesprache der Aida und Mons Frauensolidarisie-
rung erinnern zudem etwas zu sehr an alternative
Moden der siebziger Jahre. Das haltlos-sprunghaf-
te Erzahlen vom Beginn tragt schlielich nicht allzu
weit, was auch fir Nuria Amat ein Problem ge-
wesen zu sein scheint, denn sie wechselt zuneh-
mend zu linear erzahlten Passagen. So bekommt
der Stil insgesamt etwas Unentschiedenes.
Die vorliegende deutsche Fassung verstarkt diesen
Eindruck des Unfertigen. Jan Weiz sind zwar viele
schone und klare Satze zu verdanken — wie der: ,Ei-
nen Himmel gab es nicht, und die Holle war hier voll-
endete Tatsache!” Die Besonderheit des Textes, seine
Briiche, hat er durch harte Wechsel im Sprachniveau
unterstrichen, und ungewdhnliche Formulierungen
wie , Halt dich still!” oder ,einnachten” passen gar
nicht schlecht. Wenn dann aber zum xten Mal je-
mand , leer schluckt” oder jemand etwas ,.in Handen
halt” ist das zu bieder flr so einen verletzlichen Text,
aus dem man sich noch einige weitere Stilmangel
und Korrekturfehler herausgew(inscht hétte.
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